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Disclaimer
Datalogic has taken reasonable measures to provide information in this 
manual that is complete and accurate, however, Datalogic reserves the 
right to change any specification at any time without prior notice.
Datalogic and the Datalogic logo are registered trademarks of Datalogic 
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Regulatory Information
All models are designed to be compliant with rules and regulations in 
locations they are sold and will be labeled as required.
Any changes or modifications to equipment, not expressly approved by 
Datalogic could void the user's authority to operate the equipment.

Statement of Agency Compliance
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is sub-
ject to the following two conditions: (1) this device may not cause 
harmful interference, and (2) this device must accept any interference 
received, including interference that may cause undesired operation.

FCC RF Radiation Exposure Statement

To comply with FCC RF exposure compliance requirements, for mobile 
configurations, a separation distance of at least 20 cm must be main-
tained between the antenna of this device and all persons.
This device must not be co-located or operating in conjunction with 
any other antenna or transmitter.

Cofetel Mexico Update

Customs Union
The CU conformity certification has been achieved; this allows the 
Product to bear the Eurasian mark of conformity.

Frequency band used
2400-2483,5 MHz

Maximum output power
< 20 dBm

CAUTION

Exposure to Radio-Frequency Radiation

CAUTION

The PowerScan™ Handheld Reader is not user-
serviceable. Opening the case of the unit can
cause internal damage and will void the war-
ranty.

Este Producto es usable en Mexico
Certificado Nr. RCPDADL09-1251 (COFETEL)

La operación de este equipo está sujeta a las siguientes dos condiciones: 
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudi-
cial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, 
incluyendo la que pueda causar su operación no deseada.

NCC Statement:

本模組於取得認證後，將依規定於模組本體標示審驗合格標

籤，並要求平台廠商 於平台上標示 『本產品內含發射器模

組：

Korean Statement

Anatel (Brazil conformity)
Modelo PBT9500

Base carregadora BC9030-BT, BC9130-BT, BC9180-BT

根據 NCC 低功率電波輻射性電機管理辦法 規定 :

第十二條 經型式認證合格之低功率射頻電機，

非經許可，公司、商號或使用者 均不
得擅自變更頻率、加大功率或變更原
設計之特性及功能。

第十四條 低功率射頻電機之使用不得影響飛航

安全及干擾合法通信；經發現有 干擾
現象時，應立即停用，並改善至無干

擾時方得繼續使用。 前項 合法通信，
指依電信法規定作業之無線電通信。 

低功率射頻電機須 忍受合法通信或工
業、科學及醫療用電波輻射性電 機設
備之干擾。

“Este equipamento opera em caráter secundário, isto é, não tem direito a
proteção contra interferência prejudicial, mesmo de estações do mesmo
tipo, e não pode causar interferência a sistemas operando em caráter
primário.”

전기안전관리법의 의한 표기사항

YU12254-14002

1. 제품명칭 : 전지(리튬이온전지)

2.  모델명 : BT-1

3. 정 격 : 3.7 Vdc, 2 100 mAh

4. 제조자딩 : Shenzhen Bak Technology Co., Ltd

5.  신고 인 : Shenzhen Bak Technology Co., Ltd

6. 제조국 : 중국

7. 제조년월 : 2014-04

8. 아프터서비스연락처  : 데이터로직에이디씨싱 
가포르피티이엘티디 한국사무소

02-3281-9296

0322-14-4727
                                   

(01)07898916345079

This document is an addendum to the 
Quick Reference Guide (QRG) for this 
product. See the QRG for additional 

©2013-2017 Datalogic S.p.A. and/or its affiliates. All 
rights reserved. Datalogic and the Datalogic logo are 
registered trademarks of Datalogic S.p.A. in many coun-
tries, including the U.S. and the E.U.

www.datalogic.com
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http://www.patents.datalogic.com


CHINA ROHS TABLE OF RESTRICTED ELEMENTS
(SCANNER)

WEEE Statement

English
For information about the disposal of Waste Electrical and Electronic 
Equipment (WEEE), please refer to the website at www.datalogic.com.
Italian
Per informazioni sullo smaltimento delle apparecchiature elettriche ed 
elettroniche consultare il sito Web www.datalogic.com.
French
Pour toute information relative à l’élimination des déchets électroniques 
(WEEE), veuillez consulter le site internet www.datalogic.com.
German
Informationen zur Entsorgung von Elektro- und Elektronik- Altgeräten 
(WEEE) erhalten Sie auf der Webseite www.datalogic.com.
Spanish
Si desea información acerca de los procedimientos para el desecho de los 
residuos del equipo eléctrico y electrónico (WEEE), visite la página Web 
www.datalogic.com.
Portuguese
Para informações sobre a disposição de Sucatagem de Equipamentos 
Elétricos e Eletrônicos (WEEE -Waste Electrical and Electronic Equipment), 
consultar o site web www.datalogic.com.

Chinese
有关处理废弃电气电子设备 (WEEE) 的信息， 请参考 Datalogic 公司的网
站 www.datalogic.com。

Japanese
廃電気電子機器 (WEEE) の処理についての関連事項は Datalogic のサイト 
www.datalogic.com をご参照下さい。

Waste Electrical and Electronic Equipment 
(WEEE) Statement
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 CHINA ROHS TABLE OF RESTRICTED ELEMENTS
(BASE)

Imager Labeling
The PowerScan™ aiming system meets the Class 2 requirements for 
laser safety. The laser information is located on the sides of the Scan-
ner as shown below.

Sample labels are shown here to illustrate their location only. Please 
view the labels on your product for actual details, as they may vary from 
those depicted.
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Aiming System 
Output Window

Scanner Regulatory Labels

ESPAÑOL
Las informaciones siguientes son presentadas en conformidad con las disposiciones 
de las autoridades internacionales y se refieren al uso correcto del terminal.

NORMATIVAS ESTÁNDAR PARA LA SEGURIDAD LÁSER 
Este aparato resulta conforme a las normativas vigentes de seguridad láser a la fecha 
de producción: CDRH 21 CFR 1040 y EN 60825-1.
No es necesario abrir el aparato para la instalación, la utilización o la manutención.

El aparato utiliza un diodo láser a baja potencia. No son notorios daños a los ojos 
humanos a consecuencia de una exposición de corta duración. Eviten de mirar fijo el 
rayo láser así como evitarían cualquiera otra fuente de luminosidad intensa, por ejem-
plo el sol. Además, eviten de dirigir el rayo láser hacia los ojos de un observador, tam-
bién a través de superficies reflectantes como los espejos

ATENCIÓN

La utilización de procedimientos o regulaciones diferentes de
aquellas describidas en la documentación puede causar una
exposición peligrosa a la luz láser visible.

References to the relevant harmonised standards: / Riferimento alle pertinenti norme armonizzate:/ 
Referencias a las normas armonizadas: / Références  des  normes  harmonisées: / Angabe  der  
einschlägigen  harmonisierten  Normen: / Vermelding  van  de  toegepaste  relevante  geharmoniseerde
normen: / Hänvisningar till de relevanta harmoniserade standarder:

Apparatus / Apparato / Aparato / Appareil / Gerätetyp / Apparaatmodel / Apparatmodell

PowerScan PBT9500; Cordless Barcode Reader 
BC9XY0-BT; Cordless Base station/Charger

and all its models / e tutti i suoi modelli / y todos sus modelos / et tous ses modèles / und seine 

modelle / en al haar modellen / och alla sina modeller

Manufacturer / Produtore / Fabricante / Fabricant / Hersteller / Fabrikant / Tillverkaren

Datalogic S.r.l. 
Via S. Vitalino 13, 40012 Lippo di Calderara (BO) - Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsability of the manufacturer / La 
presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto la responsabilità esclusiva del fabbricante / 
La presente declaración de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante / 
La  présente  déclaration  de  conformité  est  établie  sous  la  seule  responsabilité  du  fabricant / 
Die  alleinige  Verantwortung  für  die  Ausstellung  dieser  onformitätserklärung  trägt  der  
Hersteller / Deze  conformiteitsverklaring  wordt  verstrekt  onder  volledige  verantwoordelijkheid  
van  de  fabrikant / Denna  försäkran  om  överensstämmelse  utfärdas  på  tillverkarens  eget  
ansvar.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union 
harmonization legislation: / L'oggetto della dichiarazione di cui sopra è conforme alla pertinente 
normativa di armonizzazione dell'Unione: / El  objeto  de  la  declaración  descrita  anteriormente  es  
conforme  con  la  legislación  de  armonización  pertinente  de  la Unión: / L’objet  de  la  déclaration  
décrit  ci-dessus  est  conforme  à  la  législation  d’harmonisation  de  l’Union  applicable: / Der  oben  
beschriebene  Gegenstand  der  Erklärung  erfüllt  die  einschlägigen  
Harmonisierungsrechtsvorschriften  der Union: / Het  hierboven  beschreven  voorwerp  is  in  
overeenstemming  de  desbetreffende  harmonisatiewetgeving  van  de  Unie: / Föremålet  för  
försäkran  ovan  överensstämmer  med  den  relevanta  harmoniserade  unionslagstiftningen:

2014/53/EU RED Directive
2011/65/EU RoHS Directive

ETSI EN 301 489-17 V2.2.1, SEPTEMBER 
2012:

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY AND RADIO SPECTRUM MAT-
TERS (ERM); ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY (EMC) STAN-
DARD FOR RADIO EQUIPMENT; PART 17: SPECIFIC CONDITIONS 
FOR BROADBAND DATA TRANSMISSION SYSTEMS

ETSI EN 300 328 V1.9.1, 
FEBRUARY 2015:

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY AND RADIO SPECTRUM 
MATTERS (ERM);WIDEBAND TRANSMISSION SYSTEMS;DATA 
TRANSMISSION EQUIPMENT OPERATING IN THE 2,4 GHZ ISM 
BAND AND USING WIDE BAND MODULATION 
TECHNIQUES;HARMONIZED EN COVERING ESSENTIAL 
REQUIREMENTS UNDER ARTICLE 3.2 OF THE R&TTE DIRECTIVE

EN 60950-1, DECEMBER 2006 + 
AMENDMENT A11:2009 + 
AMENDMENT A1:2010 + 
AMENDMENT A12:2011+ 
AMENDMENT A2:2013

INFORMATION TECHNOLOGY EQUIPMENT - SAFETY - PART 1: 
GENERAL REQUIREMENTS

EN 50581, SEPTEMBER 2012: TECHNICAL DOCUMENTATION FOR THE ASSESSMENT OF ELECTRI-
CAL AND ELECTRONIC PRODUCTS WITH RESPECT TO THE RESTRIC-
TION OF HAZARDOUS SUBSTANCES

Lippo di Calderara, 
June 6th, 2017

EU DECLARATION OF CONFORMITY
UE DICHIARAZIONE DI CONFORMITA'
UE DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD
UE DÉCLARATION DE CONFORMITÉ

EU KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
EU CONFORMITEITSVERKLARING

EU FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE

EC-100_02

ENGLISH
The following information is provided to comply with the rules imposed by interna-
tional authorities and refers to the correct use of your terminal.

STANDARD LASER SAFETY REGULATIONS
This product conforms to the applicable requirements of both CDRH 21 CFR 1040 and 
EN 60825-1 at the date of manufacture.
For installation, use and maintenance, it is not necessary to open the device.

ITALIANO
Le seguenti informazioni vengono fornite dietro direttive delle autorità internazionali 
e si riferiscono all’uso corretto del terminale.

NORMATIVE STANDARD PER LA SICUREZZA LASER
Questo prodotto risulta conforme alle normative vigenti sulla sicurezza laser alla 
data di produzione: CDRH 21 CFR 1040 e EN 60825-1.
Non si rende mai necessario aprire l’appa-recchio per motivi di installazione, utilizzo 
o manutenzione.

Il prodotto utilizza un diodo laser a bassa potenza. Sebbene non siano noti danni 
riportati dall’occhio umano in seguito ad una esposizione di breve durata, evitare di 
fissare il raggio laser così come si eviterebbe qualsiasi altra sorgente di luminosità 
intensa, ad esempio il sole. Evitare inoltre di dirigere il raggio laser negli occhi di un 
osservatore, anche attraverso superfici riflettenti come gli specchi.

DEUTSCH
Die folgenden Informationen stimmen mit den Sicherheitshinweisen überein, die von 
internationalen Behörden auferlegt wurden, und sie beziehen sich auf den korrekten 
Gebrauch vom Terminal.

NORM FÜR DIE LASERSICHERHEIT
Dies Produkt entspricht am Tag der Herstellung den gültigen EN 60825-1 und CDRH 
21 CFR 1040 Normen für die Lasersicherheit.
Es ist nicht notwendig, das Gerät wegen Betrieb oder Installations-, und Wartungs-
Arbeiten zu öffnen.

Der Produkt benutzt eine Laserdiode. Obwohl zur Zeit keine Augenschäden von 
kurzen Einstrahlungen bekannt sind, sollten Sie es vermeiden für längere Zeit in den 
Laserstrahl zu schauen, genauso wenig wie in starke Lichtquellen (z.B. die Sonne). 
Vermeiden Sie es, den Laserstrahl weder gegen die Augen eines Beobachters, noch 
gegen reflektierende Oberflächen zu richten.

FRANÇAIS
Les informations suivantes sont fournies selon les règles fixées par les autorités 
internationales et se réfèrent à une correcte utilisation du terminal.

NORMES DE SECURITE LASER
Ce produit est conforme aux normes de sécurité laser en vigueur à sa date de fabrica-
tion: CDRH 21 CFR 1040 et EN 60825-1.
Il n’est pas nécessaire d’ouvrir l’appareil pour l’installation, l’utilisation ou l’entretien.

Le produit utilise une diode laser. Aucun dommage aux yeux humains n’a été con-
staté à la suite d’une exposition au rayon laser. Eviter de regarder fixement le rayon, 
comme toute autre source lumineuse intense telle que le soleil. Eviter aussi de 
diriger le rayon vers les yeux d’un observateur, même à travers des surfaces 
réfléchissantes (miroirs, par exemple).

I D F E
LA LUCE LASER È 
VISIBILE 
ALL'OCCHIO UMANO 
E VIENE EMESSA 
DALLA FINESTRA 
INDICATA NELLA 
FIGURA.

DIE LASER-STRAHLUNG IST 
FÜR DAS MENSCHLICHE 
AUGE SICHTBAR UND WIRD 
AM STRAHLAUS TRITTS-
FENSTER AUSGESENDET 
(SIEHE BILD)

LE RAYON LASER EST 
VISIBLE À L'OEIL NU 
ET IL EST ÉMIS PAR 
LA FENÊTRE 
DÉSIGNÉE SUR 
L'ILLUSTRATION 
DANS LA FIGURE

A LUZ LÁSER ES VISI-
BLE AL OJO HUMANO 
Y ES EMITIDA POR LA 
VENTANA INDICADA 
EN LA FIGURA.

LUCE LASER NON 
FISSARE IL FASCIO
APPARECCHIO 
LASER DI CLASSE 2 
MASSIMA POTENZA 
D'USCITA:
LUNGHEZZA 
D'ONDA EMESSA:
CONFORME A EN 
60825-1 (2014)

LASERSTRAHLUNG NICHT 
IN DEN STRAHL BLICKEN 
PRODUKT DER LASERK-
LASSE 2 MAXIMALE AUS-
GANGSLEISTUNG:
WELLENLÄGE:
ENTSPR. EN 60825-1 (2014)

RAYON LASER 
EVITER DE 
REGARDER LE 
RAYON APPAREIL 
LASER DE CLASSE 2 
PUISSANCE DE SOR-
TIE:
LONGUEUR D'ONDE 
EMISE:
CONFORME A EN 
60825-1 (2014)

RAYO LÁSER NO 
MIRAR FIJO EL RAYO 
APARATO LÁSER DE 
CLASE 2 MÁXIMA 
POTENCIA DE SAL-
IDA:
LONGITUD DE ONDA 
EMITIDA:
CONFORME A EN 
60825-1 (2014)

ATTENZIONE

L'utilizzo di procedure o regolazioni differenti da quelle
descritte nella documentazione può provocare un'espo-
sizione pericolosa a luce laser visibile.

ACHTUNG

Jegliche Änderungen am Gerät sowie Vorgehensweisen, die
nicht in dieser Betriebsanleitung beschreiben werden, können
ein gefährliches Laserlicht verursachen.

ATTENTION

L'utilisation de procédures ou réglages différents de ceux donnés
ici peut entraîner une dangereuse exposition à lumière laser vis-
ible.


